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 DE PARELS VAN
 DE GRIEKSE  
E ILANDEN
Heerlijk zeebanket, prachtige stranden, pittoreske dorpjes en een rijke 
geschiedenis vol mythologie. Er zijn talloze redenen om verliefd te worden 
op de Griekse eilanden. Hieronder geven we enkele van onze favorieten. 
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SHIPWRECK BAY

Dit gouden zandstrand wordt 
beschut door hoge klippen. Op 
het droge roest een oud vracht-
schip weg en de zee lonkt met 
turquoise water – zwemmen in 
deze baai op Zakynthos is een 
droom (blz. 82).

1

OUDE  
BESCHAVINGEN 

Iedereen, van de Minoërs tot de 
Osmanen, liet zijn sporen achter op 
de Griekse eilanden. Reis terug in  
de tijd tussen de schitterende ruï-
nes op Delos (blz. 208) en het prach-
tige Minoïsche paleis op Knossos 
(blz. 260).

3

 
EEN FRISSE BRIES

De wind bepaalt het leven op 
de eilanden: als hij opsteekt, als 

hij gaat liggen, en wie er komt 
aanwaaien. Kijk of windsurfen 
iets voor u is in de Vasilikibaai 

(blz. 81) op Lefkada.

2

DE MASTIEKDORPEN  
VAN CHIOS

Achter de natuurstenen muren 
die deze dorpen versterken, 

gaan huizen schuil die vaak zijn 
verfraaid met zwart-witte 
geometrische patronen. In  

Pyrgi (blz. 128) ziet u mooie. 

4

VISRESTAURANTS
Of het nu gaat om een ver-

se inktvis bereid op een kolen-
vuurtje of heerlijke gestoomde 
kokkels, de culinaire scene van 

de Griekse eilanden is het 
waard om er een godenmaal 
voor aan te richten (blz. 28). 

5

 
RELIGIEUZE FEESTEN

Een feest van traditie en felle 
kleuren: de Grieks-orthodoxe 

kalender telt tal van hoogtijda-
gen. Zoals eerste paasdag op 

Ydra, wanneer de bisschop  
een beeld van Judas in  

brand steekt.

6
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UITZICHT VANAF DE 
KEIZERSTROON

Het is een prachtervaring om 
op de ‘Keizerstroon’ de zons

ondergang boven Corfu en de 
Ionische Zee te zien. Dit was 

een favoriete plek (blz. 75) van 
de Duitse keizer Wilhelm II. 

7

BESCHERMDE  
MONNIKSROBBEN 

Er leven nog maar een paar 
honderd monniksrobben op de 

wereld. Het Nationaal Marine 
Park in Alonissos en de noor-

delijke Sporaden (blz. 113) is 
een van hun beschermde  

habitats. 

8

 
TRADITIONELE MUZIEK

Elk eiland deint mee op zijn 
eigen klanken, van kalme 
Zakynthische kantades tot 
wilde lyra-muziek op Kreta. 
Drink en zing met de Grieken 
mee in de lokale taverna.

9 WANDELEN IN DE 
SAMARIAKLOOF

De 18 km lange route langs het 
duizelingwekkende hoog en 

laag van de Samariakloof 
(blz. 266) is adembenemend 

mooi. Kijk uit naar de springen-
de kri kri (wilde geiten).

12

 
KALAMATA-OLIJVEN

Geen Griekse trip is compleet als 
u niet de zoute, sterke en onge-
looflijk lekkere smaak van Kala-

mata-olijven hebt geproefd: zo 
goed dat ze in elke taverna 

geserveerd worden.

11

MAGNIFIEKE 
KLOOSTERS

Van kleine witte kapelletjes tot 
enorme vestingkloosters tegen 
de rotswanden aan: kloosters 
zie je overal op de Griekse eilan-
den. Het Johannesklooster op 
Patmos is heel mooi (blz. 158).

10
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Must see

3\-=

 MASTIEKDORPEN
 ΜΑΣΤΙΧΟΧΩΡΙΑ
⌂ 28 km ZW van Chios-stad    @ Mesta

De mastiekdorpen, twintig bijzondere dorpen op zuidelijk Chios, wer-
den in de 14de en 15de eeuw gesticht door de Genuese bezetters om 
de immens lucratieve productie van mastiekhars te beschermen. De 
mastiek was basisingrediënt voor verven, cosmetica en medicijnen. 

De mastiekdorpen, met het oog op piraten-
aanvallen in het binnenland gevestigd, lijken 
met hun defensieve kenmerken wel forten. Dit 
was niet overbodig, omdat Chios dicht bij het 
Osmaanse Rijk lag. Belangrijke verdedigings-
maatregelen waren de buitenmuren met ves-
tingtorens, platte daken om ontsnapping 
mogelijk te maken en een opzettelijk verwar-
rend stratennet. Al waren ze de enige dorpen 
die gespaard bleven bij het bloedbad in 1822 
(blz. 127), de meeste gebouwen werden aan-

getast door ondoordachte 
modernisering en aard-

bevingsschade. Een 
zeer fotogeniek dorp 

is Pyrgi met zijn 
versierde huizen.
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Bewoners bij een taverna in Olymbi, 
middelpunt van het traditionele leven

De Taxiarhiskerk in het dorp Mesta, met 
zijn fonkelende kroonluchter (inzet)

Een kerk in het dorp Pyrgi, 
versierd met het opvallende 

traditionele geometrische patroon

MASTIEK-
DORPEN

Olymbi
Inwoners ziften mas-
tiek naast de prachtig 
bewaarde centrale 
toren. 

Vavyli
De 13de-eeuwse Byzan-
tijnse kerk van Panagia 
Krina is beroemd van-
wege haar fresco’s.

Mesta
Mesta is het gaafste 
dorp en heeft nog al zijn 
muurtorens. 

Pyrgi
Bekend om huizen ver-
sierd met xysta, een 
geometrisch patroon.

Armolia
Kleiner dorp, bekend om 
zijn aardewerk.

TOP

5
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 ST. JOHANNES- 
 KLOOSTER
ΜΟΝΗ ΤΟΥ ΑΓΙΟΥ ΙΩΑΝΝΟΥ 
ΤΟΥ ΘΕΟΛΟΓΟΥ
⌂ Hora, 4 km Z van Skala   # Dag. 8.00–13.00 uur; (zomer: 
ook di, do en za 16.00–18.00 uur)    ∑ patmosmonastery.gr   

Johannes zou het boek Openbaringen op Patmos heb-
ben geschreven en het Johannesklooster werd in 1088 
in zijn naam gesticht. Het staat op de Werelderfgoed-
lijst van Unesco en is nog steeds rijk en invloedrijk.
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Must see

Als spectaculair voorbeeld van Byzantijnse religieuze architec-
tuur lijkt het Johannesklooster meer op een fort dan op een 
heiligdom. Het rijst op boven Hora met weermuren en bolwer-
ken van torens en steunberen die de religieuze schatten 
beschermen. De kloosterschat telt meer dan 200 iconen, 300 
stuks zilverwerk en een oogverblindende collectie juwelen en is 
de topattractie voor duizenden pelgrims en toeristen die elk 
jaar komen. Bijzonder vereerd wordt de 12de-eeuwse icoon 
van Johannes in de katholikon (hoofdkerk) van 
het complex. De kloostermuren omgeven een 
aantal gebouwen, zoals het graf van de zalige 
Christodoulos, die het stichtte in naam van 
Johannes. 

NIPTIRCEREMONIE
De orthodoxe paasvieringen op Patmos 
behoren tot de belangrijkste in Grieken-
land. Honderden mensen verdringen 
zich in Hora voor de Niptir-(was)ceremo-
nie op Witte Donderdag. De abt van het 
Johannesklooster wast publiekelijk de 
voeten van twaalf monniken, zoals 
Christus dat voor het Laatste Avond-
maal deed bij zijn twaalf discipelen. De 
rite werd ooit uitgevoerd door het hoofd 
van de Grieks-orthodoxe kerk, de Byzan-
tijnse keizer, als daad van nederigheid.   

De kapel van Christo-
doulos, met het graf 
van de Gezegende 
Christodoulos. 

De kapel van het Hei-
lige Kruis is een van 
de tien kapellen van 
het klooster.

De Gouden Bul is de stich-
tingsakte van het klooster, 
met het gouden zegel van 
keizer Alexios I Komnenos. 

In de schatkamer worden 
de meeste iconen en kost-
bare documenten van het 
klooster bewaard.

De kapel van de Heilige 
Apostelen ligt net bui-
ten de poort van het 
klooster. 

De 17de-eeuwse toe-
gangspoort leidt naar de 
met keien geplaveide 
binnenplaats. 

De re� er van de 
monniken hee�  
twee marmeren 

tafels uit de 
Artemistempel.

De Gastvrijheid van 
Abraham is een van 

de belangrijkste 
fresco’s in de 

Panagia kapel. 

Fresco’s over het leven en de 
wonderen van Christodoulos 
tooien de buitenste narthex 
van de katho likon (hoofd-
kerk). 

Een dwarsdoorsnede van 
het Johannesklooster

De kloosterklokken waar-
schuwden de gelovigen om 
te  schuilen voor een aanval

Weetje
De poort aan de voor-

kant had spleten waar-
door de monniken hete 
olie konden gieten over 

aanvallers.
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1
Mandraki
Overdag wordt het eiland 
overspoeld met bezoekers uit 
Kos (blz. 186); maar het wordt 
stil als de rondvaartboten ver­
trekken. De boten leggen aan 
in Mandraki, de hoofdplaats. 
Daar vindt u taverna’s, accom­
modatie, reisbureaus en bus­
sen naar de caldera. De smalle 
huizen met twee verdiepingen 
hebben fel beschilderde hou­
ten balkons, vaak met snoeren 

van drogende uien, inktvis en 
tomaten. Een doolhof van 
steegjes komt uit op de Platia 
Iroön met zijn oorlogsmonu­
ment. Andere straten lopen 
zuidwaarts weg van de zee, 
langs de kipos (openbare 
tuin) naar de Platia Ilikio­
menon, het hoofdplein, 
overschaduwd door 
een enorme ficus. 
De winkels lijken 
vaak op huizen, 
maar ze zijn te 
herkennen aan de 

opende Archeologisch Muse-
um bestaat uit twee goed 
georganiseerde etages met 
lokale objecten uit de archa­
ïsche tot de Byzantijnse tijd.
In de nabijgelegen wijk Langa­
daki zijn de straten zo smal 
dat de balkons van tegenover 
elkaar liggende huizen elkaar 
bijna raken. Net erbuiten ligt 
Paleokastro, de akropolis van 
het antieke Nysiros, 2600 jaar 
oud. U kunt veilig op de mas­
sieve muren komen via een 
brede trap binnen de nog 
steeds gave poort.

Archeologisch Museum
⌂ Hoofdstraat § 22420-283 
26    # Wo–ma 8.30–15.30 uur

2
Palli

⌂ 5 km ZO van Mandraki

Ten oosten van Mandraki ligt 
Palli, een mooi vissersdorp en 
jachthaven met goede taver­
na’s en een rij stranden met 
donker vulkaanzand. Tijdens 
de zomer waait de beroemde 
meltemi hard en kunnen de 
stranden bezaaid zijn met 
rommel. Op loopafstand ten 
westen van Palli liggen de 
Dimotika Loutra (gemeente­
baden), waar u voor een kleine 
vergoeding een duik kunt 
nemen.
De beste zandstranden van 
Nisyros liggen voorbij Palli, in 
Lies, met in de zomer een 
snackbar, en Pahia Ammos, 
waar grijs-roze zand en een 
mooie zee op tien minuten 
lopen via een pad voorbij de 
laatste parkeerplaats liggen. 
Er komen naturisten en wild­
kampeerders. Pahia Ammos is 
deels beschut tegen de 
zomerwinden die de andere 
stranden teisteren.

3
Emborios en Nikia

⌂ 9 km ZO van Mandraki

Emborios ligt hoog boven  
Palli. De bewoners vertrokken 

Het kasteel van de johan-
nieter ridders waakt over 

Mandraki, waar inktvis 
droogt op straat (inzet)

27

 NISYROS
 ΝΊΣΥΡΟΣ
g   @ Mandrakihaven   ∑ nisyros.gr

Nisyros, een bijna cirkelvormig eiland, ligt op een vul-
kanische lijn die door Methana, Santorini, Poros en 
Milos loopt. De 1400 m hoge vulkaan brak uit en stort-
te ca. 27.000 jaar geleden in, zodat een enorme caldera 
ontstond. Alles bloeit in de vulkanische grond: Nisyros 
is ongekend weelderig en groen met terrassen van  
olijf-, vijgen- en amandelbomen, die contrasteren met 
het vreemde grijsgele maanlandschap van de kraters.
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traditionele borden met hun 
product erop. Aan de kust is 
de Lefkandiowijk middelpunt 
van het nachtleven. Er is een 
aantal bars.
De belangrijkste attracties in 
de stad zijn het imposante kas­
teel van de johannieter ridders, 
in 1325 gebouwd op een rots, 
en het glinsterend witte Pana­
gias Spilianisklooster van rond 
1600, dat op een heuvel ligt. 
Daarbinnen bevat een fijn 
gesneden iconostase een 
icoon in Russische stijl, versierd 
in goud en zilver, van de Pana­
gia en Christus. Het Folklore­
museum, aan de weg naar het 
kasteel, bezit een gerecon­
strueerde traditionele eiland­
keuken, een collectie lokale 
foto’s en borduurwerk, maar is 
zelden geopend. Het pas her­

DE GEOLOGIE VAN NISYROS
Middelpunt van Nisyros is een slapende caldera die nog 
steeds zwaveldampen uitspuugt, en ontstond uit een 
geïmplodeerde, veel hogere berg. Deze uitbarsting (ca. 
25.000 v.C.) ging gepaard met een uitstoot van puim-
steen, die niet alleen Nisyros maar ook het nabije Tilos en 
delen van Kos bedekte. De caldera, 3 km breed op haar 
breedst, bevat nu twee kraters en vijf lavakoepels, waar-
onder Profitis Ilias, de grootste koepel van Europa. Ze 
werden rond 15.000-10.000 v.C. omhoog geperst. Steile 
paden dalen af naar de kraterbodem van de Agios Ste-
fanos, waar de openingen stoom afblazen van 98 °C, ter-
wijl onder het oppervlak hoorbaar modder borrelt.

in de jaren ’50 naar de kust. 
Het heeft prachtig uitzicht 
over de vulkanische zone. De 
vervallen huizen hier worden 
opgekocht voor restauratie en 
nieuwe eigenaren ontdekken 
vaak dat ze hun eigen vulkani­
sche stoomuitlaat in de kelder 
hebben. 
Het nabijgelegen dorp Nikia 
heeft meer leven dan Embo­

rios en geweldig uitzicht over 
de caldera. Het hoogtepunt is 
het ronde plein met een 
votsaloto (kiezelmozaïek), 
waar u vanaf een van de  
kafenia van kunt genieten. 
Er zijn ook deels gemarkeerde 
wandelpaden van Emborios 
naar Mandraki of Pali. Het is 
zeer de moeite waard om 
deze te volgen. 

N i s y r o s
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